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Zabavny katastroficky film
o zivelni pohromé

Vite, jaky je rozdil mezi katastrofickym a katastrofalnim filmem?’ qua pf’ivruvt?ka, Které je
komplexni, je zaroven i kompletni? Rekli byste, ze pohromy b)v/vajr spls__zfrvelnf, nebo’
Zivelné? A myslite, ze zabavni pofad musi byt vzdy zdbavny? Az na dvopav komplexni
- kompletni (u které je rozdil ve zméné hlasek x ~ tv zéki:fldu slova) seuvs?cl?ny t.ytfn
dvojice pfidavnych jmen lisi pouze svym zakonéenim a'zfakliad slova zusta’va stejnyv.
A pravé odlisné zakonceni zplsobuje, ze se tato pfidavna jména od sevb? vyznamove
lisi. V nékterych piipadech je vyznamovy rozdil jen nepatrny, ale u vcne'fsany z I’llChv je
dost podstatny a odlidnou pfiponou lze zménit cely smysl t'extu. Nt_a_muzeme bf)huzel
poskytnout zadny univerzalni a pfesny navod, jak u takO\,/ych dvojic rozlr‘sw vyzr_‘uarr_nt
a v pfipadé pochybnosti je proto vzdycky nejjistéjsi podivat s:e do slovmku: EXIS"EU}I
v3ak urcita obecna pravidla pro tvofeni pfidavnych jmen a ta nam mohou v nékterych
z uvedenych piipadi pomoci.

Mame-li vedle sebe pfidavna jména, ktera se lisi pouze tim, Ze jedno z nici? ma pff!:)o:
nu -ni a druhé pfiponu -ny (Zivelni — Zivelny, zabavni - zébavny,rsrdecm‘* srdecn,vv,
skodni - $kodny apod.), pak je mizeme rozlisit pomoci slovotyornych prawd'el a moz'r-
nych vyznam( obou pfipon. Pfipona -ni zde vyjadiuje obecny vztah k Ezv., zakladove’-
mu nezivotnému podstatnému jménu, tedy jménu, ke kterému byla prldana_, a nema
hodnotici charakter. Takto vzniklym pfidavnym jménam se fika re!ac”nl’ nc.epoli vztfah?’—
va. Naproti tomu pfiponou -ny se obvykle odvozuji tzv. kvalitativni neboli jakostni pfi-
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davna jména, ktera vyjadfuji hodnoceni kvality a intenzitu vlastnosti, kterou pfidavné
jméno pojmenovéva. Znamena to tedy, Zze zdbavnipofad je ta kovy, ktery se tyka zaba-
vy, je urcen k poskytovani zabavy. Ale neznamena to, ze skute¢né zabavu poskytne,
tedy Ze to bude opravdu pofad zdbavny, vtipny, vesely. Naproti tomu pofad, ktery je
minén vazné a seriézné, maze nakonec (k prekvapeni svych tvarch ¢ ucinkujicich)
vzbuzovat smich, a stat se tedy pofadem zdbavnym. Tento rozdil mizeme uplatnit ve
spojeni s jakymikoli jinymi nezivotnymi podstatnymi jmény: zdbavni/zabavny park,
stfedisko, vecer, pyrotechnika apod. U lidi to v3ak neplati. Zatimco o ¢loveku mulzeme
fici, ze je zdbavny spolecnik, a myslime tim, Ze je vtipny, okouzlujici a vesely, nemuze-
me o ném rozhodné fici, ze je spolecnik zdbavni, tedy uréeny k poskytovani zabavy.

Stejné budeme postupovat pfi rozlidovani jinych pfidavnych jmen zakondenych
na -ni/-ny. Mluvime-li o katastrofach, ale napf. i o pojisténi, pouzivame pfidavné
jméno zivelni (= vzniklé piisobenim pfirodnich Ziviti nebo tykajici se jich) - zivelni
katastrofa, pohroma, pojisténi. Chceme-li o néfem Fici, Zze je to neovladatelng,
nezkrotné, prudké ¢ neorganizované a spontanni, pouzijeme pfidavné jméno Zivelny:
Zivelny potlesk, vyvoj, zivelné hnuti, Zivelna stivka, Stejné jako v predchozim pfipadé
mluvime-li o lidech, mtizeme se o nékom vyjadfit, ze je Zivelny, ale stézi bychom ho
nazvali zZivelnim. '

Srdecni (tedy tykajici se srdce, majici vztah k srdci) maze byt onemocnéni kolaps, sval,
operace, cinnost, ale tieba i zdleZitost (= citova, mi lostna). Srdecnym, tedy pratelskym
a upfimnym, bychom mohli nazvat clovéka, pozdrav, smich & prételstvi. Jde stale
0 srdce, ale spide v pfeneseném slova smyslu - o srdce coby centrum a zdroj citu.
Vzdyt kdyz chceme vyjadfit, ze néco myslime upfimné a piatelsky, fikdme, ze nam to
jde od srdce.

A stejnym zplsobem miizeme rozlidit i dalii pfidavna jména zakon¢ena na -ni/-ny:
trestni (pravo) - trestny (&in); slunecny (paprsek) - slunecny (den), skodni (udélost) -
Skodnd (zvén, samospravni (Urednik) - samospravné (tzemi).




U dalich dvojic, které jsme na za¢atku vyjmenovali, takto jasné rozlisovaci pravidlo
pouzit nelze. A tady nam pomuze slovnik. U dvojice komplexnia kompletni je vyzna-
movy rozdil maly a v nékterych bodech se slovnikové definice prekryvaji, presto tato
slova nem(izeme libovolné zaménovat. Podle Nového akademického slovniku cizich
slov (NASCS) pridavné jméno kompletniznamena ,Uplny, cely” a je odvozeno od pod-
statného jména komplet (= ,soubor, souhrn &asti néjakého celku”). Napt. Tfida je kom-
pletni. Tym nastoupil k zapasu v kompletni sestavé. Svazek obsahuje kompletni letos-
ni roénik ¢asopisu. Podle téhoz slovniku piidavné jméno komplexni znamena ,sou-
hrnny, souborny, viestranny”. Vyraz se uziva jako soucast termin{ napf. v matematice
(komplexni ¢islo), chemii (komplexni sloucenina), v jazykovédé (komplexni vétny clen)
a také obecné pro vyjadfeni souhrnnosti: komplexni hodnoceni, komplexni sluzby.
Chceme-li tedy odpovédét na otazku polozenou na zacatku, zda pfirucka komplexni
je zaroven i kompletni, musime fici, ze vétdinou obé charakteristiky opravdu plati zaro-
ven, ale méné casto i jedna bez druhé. Pfirucka komplexni znamena, Ze obsahuje
informace ze viech oblasti tématu, o kterém pojednava. Nazveme-li ji kompletni, zna-
mena to, Ze je Uplna, celd a nechybi zadna jeji dast.

Pokud jste se nékdy vypravili do kina na katastroficky film a odchazeli domi s pocitem,
Ze film byl nejen katastroficky, ale pfedevsim katastrofaini; pak jste velmi dobfe vystih-
li vyznamovy rozdil mezi obéma pfidavnymi jmény. Obé slova jsou odvozena od pod-
statného jména katastrofa. Ve svém zakladnim vyznamu jsou podle Slovniku spisov-
ného jazyka ceského synonymni, protoze jsou obé charakterizovana jako ,pfidavné
jméno ke katastrofa; majici raz katastrofy, ke katastrofé smétujici, katastrofou konici;
tragicky, nestastny (k. udalost, k. nasledky, k. porézka, k. vyvoj)”. Podle toho, jak se obé
slova uzivaji v praxi, viak rozdil mezi nimi neni pouze formalni, ale i vyznamovy.
Vychazime-li ze slovotvorného hlediska, pak zakladni odlisnost je v tom, Ze slovo
katastroficky se uziva jako obecné vztahové, bez hodnoticiho odstinu (volné defino-
vano - majici vztah, souvisejici s katastrofou). Aviak varianta katastrofdini se mnohem
¢astéji uziva jako pridavné jméno hodnotici ve vyznamu tragicky, nestastny, spatny.

O cestiné | kapitola 19

Mluvi.me-li tedy o katastrofickém filmu, oznac¢ujeme tim zanr filmu, ktery pojednava
o (nejcasteji zivelni) katastrofé. Pokud po jeho zhlédnuti nabudeme dojmu, ze 3lo
o film katastrofalni, znamena to, e je film velmi Spatny. Katastroficky film ted;/ mize
i nemusi byt zdroven i katastrofilni, Tento vyznamovy rozdil m@zeme ilustrovat i na
dalsich spojenich: katastroficka teorie, vidéni svéta, vyvoj, pfibéh x katastrofaini sucho
pordzka, chyba, ndsledky. V nékterych kontextech se mohou vyznamy obou slov pfe:
kryvat, ale uvedeny zakladni rozdil stale ziistava.

Podle uvedenych piikladd by se mohlo zdat, ze odliina pfipona pfidavného jména
_znamene’! zaroven vice ¢i méné odlisny vyznam. U mnoha slov to viak neplati. Nékdy
je rozdil jen formaini a pro vyznam slova neni pouZitd pfipona urcujici: molekulovy —
molekularni, mérny — mérovy, tarifni - tarifovy. Varianty s odlisnymi ptiponami se
mobhou liit frekvenci (néktera z nich je v praxi Castéjsi: napf. tarifni oproti tarifovy)
nfabo se tradicné uzivaji v urtitych ustalenych spojenich: mame napi. Ustav moleku-
farm’ genetiky AV CR. Je to oficialni nazev instituce a molekulrni genetika se chape
jako ustélené, tradi¢ni spojeni. Piesto cisté z hlediska jazykového, slovotvorného
bychom mohli pouzit i variantu molekulovy.

Mil.'lvfrvnve—Ei o vyznamech pfidavnych jmen, nesmime zapomenout na ¢asto uzivany
? tgmer stejné kritizovany vyraz nejoptimalnéjsi. Ti, kdo ho uzivaji, jim chtéji vyjadrit
ze je néco nejlepsi, nejvhodnéjsi. Jeho kritici zase argumentuji tim, ze pokud optimé!:
ni ;efamo 0 sobé nejlepsi, pak nic optimalnéjsiho ¢i nejoptimalnéjsiho existovat
nemuze. Dikazem toho, Ze si lidé pfi uzivani pfidavného jména nejoptimainéjsi
nejsou Casto jisti, je i fakt, ze vyklad k tomuto slovu nalezneme na internetovych stran-
kach jazykové poradny UJC v rubrice castych dotazl. Podivame-li se na slovnikovou
defini’ci' pfidavného jména optimdini, kterou uvadi NASCS, zjistime, ze slovnik toto pfi-
davnev .Jméno skutecné definuje jako ,nejlepsi, nejvhodnéjsi, nejvyhodnéjsi, nejpri-
hodnéjsi”. V takovém pojeti by pak bylo stupnovani skute¢né nelogické a tvary druhé-
ho a tfetiho stupné (optimdinéjsi a nejoptimalnéjsi) by byly neopodstatnéné. Pokud




se viak podivame hloubéji do latinského plvodu slova optimalni, zjistime, ze fedeni
neni tak jednoznacné. Na zminénych internetovych strankach se totiz mizeme docist,
ze pridavné jméno optimalis, ze kterého ceskd podoba optimalni vznikla, neni odvo-
zeno piimo od optimus, tedy nejlepsi, ale je to vztahové pridavné jméno odvozené od
podstatného jména optimum ve vyznamu nejlepsi stav, ideal. Proto bychom mohli
vyraz nejoptimdinéjsi chapat jako pojmenovani néceho, co se tomuto idealu, optimu,
nejvice blizi a nehodnotit jej uz jako piidavné jméno vztahové, ale v posunutém
vyznamu jako jakostni, které hodnoti kvalitu a intenzitu urcité vlastnosti. A ta teoretic-
ky muze byt vedle zédkladniho tvaru i vyssi (optimalnéjsi) a nejvyssi (nejoptimalnéjsi).
Piestoze z tohoto vykladu plyne, Ze nelze stupriovani tohoto pridavného jména zcela
odmitat, v souladu se slovnikem je za zakladni variantu stale povazovana nestupnova-
na podoba a té bychom méli ve spisovnych textech dat prednost.

| pfi zachazeni s dalsimi podobnymi slovy, kterd maji uz v zakladnim vyznamu rys
néceho nejlepsiho, idedlniho, vrcholného, je tieba byt opatrny. Obzvlasté pokud je
stupniujeme. Netykd se to jen jmen cizich, u kterych mize byt ¢asto zastfen vyznam
slova v plvodnim jazyce (idedlni, optimalni), ale i slov plvodem ¢&eskych: Spickovy,
hlavni, vybérovy, vrcholny apod. Mzeme se obcas docist o tom, Zze znamé modelky
predvadéji roby a pradlo od téch nejspickovéjsich médnich navrhafd, ze co se tyce
pocasi, povaZuje se za nejidedlnéjsi 17 az 18 stupnt a malicko zataZeno,; ze na zacatku
prace jsou ddny jenom nejhlavnéjsi znacky motivu; ze spravné umisténa nejvybéro-
véjsi nabidka zabezpedi prudky nérdst ndkupni nafady a ze Ceskobudé&jovicky pohar
sice neni vykonnostné nejvrcholnéjsi zavod, ale je tam nejvétsf ucast. Tyto superlativy
vzbuzuji dojem, jako by vyrazy jako Spickovy, hiavni, idediniatd. nebyly podle minéni
autor dostate¢né silné, aby jimi vyjadfili kvality podstatného jména, ke kterému se
vztahuji, a proto v nékterych ptipadech plsobi nelogicky a trochu kfecovité. Jako by
spickovinavrhafi nebyli dostate¢né dobii ve srovnani s témi nejspickovéjsimi, jako by
existovalo i pocasi idedl/néjsinez idedinia nejhlavnéjsiznacky byly jesté dllezitéjsi nez
ty hlavni | tady se s ptidavnymi jmény plvodem vztahovymi zachazi jako se jmény

O cestiné | kapitola 19

jakostnimi a stupfuiji se. Pfi jejich uzivani bychom si ale méli dobie rozmyslet, zda je
to opravdu nutné a pro text potfebné. Stupfiovéni téchto pfidavnych jmen nelze jed-
noznacné odmitnout, ¢ naopak podpofit, vzdy je tieba uvazit kontext: zales; nejen na
slovnikové definici pfidavného jména a funkci pfipony ¢i pfedpony, ale i na konkrét-
nim spojeni s podstatnym jménem, na typu a stylu textu apod. Zatimco nékde maze
byt druhy ¢i tfeti stuper takového piidavného jména chapan jako neutralni, tedy sty-
!ové bezpfiznakovy, v jiném kontextu mlze plsobit stylisticky neobratné. Napfiklad
jestlize sportovec dosahl béhem své kariéry nékolika vrcholnych vykond, pak jeden
z nich bychom mohli nazvat v ur¢itém kontextu nejvrcholnéjsim. Rekneme-li viak, ze

nas tym bude v piistich letech jednim z nejhlavnéjsich uchazect o umisténi na stup-

nich vitéz(d, mohli bychom stejné tak fici, ze nds tym bude jednim z hlavnich uchaze-
¢t avyznam zustane stejny, coz ukazuje, Ze superlativ je tu zcela zbyte¢ny.




